TURRET STACKER - REDDING TURRET STACKER

A convenient system for storing extra turret heads. Supplied with an assortment
of spacers allowing up to three turrets to be stacke with dies installed, thus
preserving their adjustment. This system also prevents damage to decapping
rods and pins when dies are not in use.

Attributes

Name: REDDING TURRET STACKER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749016563

Mfr. No.: 67950

Delivery weight: 1.089kg

UPC: 611760679506

Item details

Made in USA
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TURRET STACKER REDDING TURRET STACKER
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Redding Turret Stacker entschieden hast. Dieses Produkt ist daftir konzipiert, dir
zu helfen, zusatzliche Turmkopfe bequem zu lagern, sodass sie geschiitzt und richtig eingestellt bleiben. Bitte lese
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende das Produkt in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich.
Befolge alle Anweisungen in diesem Handbuch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gehe immer vorsichtig mit Turmképfen um, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Verwende die Abstandshalter wie beschrieben, um Beschadigungen an Turmképfen und
Entkappungsstangen zu verhindern.

® Staple nicht mehr als drei Tirme gleichzeitig, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

® Stelle sicher, dass die Dies korrekt installiert sind, bevor du die Turme stapelst.

® Wenn du wahrend der Nutzung ungewdhnliche Gerdusche oder Bewegungen bemerkst, stoppe sofort und
inspiziere das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Komponenten, einschlie3lich Turmképfen und Abstandshaltern.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Stapelung der Tiirme:

Lege den ersten Turmkopf auf eine flache Oberflache.

Flge einen Abstandshalter hinzu, falls nétig, um die richtige Hohe zu gewahrleisten.

Staple den nachsten Turmkopf auf den Abstandshalter und achte darauf, dass er sicher sitzt.
Wiederhole den Vorgang, bis du bis zu drei Turmkdpfe gestapelt hast.

3. Installation der Dies:

® Stelle vor dem Stapeln sicher, dass die Dies in jedem Turmkopf korrekt installiert sind.
* Uberpriife, dass die Dies fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Lagerung zu verhindern.

4. Lagerung der gestapelten Tiirme:

® |agere den Turret Stacker an einem trockenen, kiihlen Ort.
® Vermeide es, schwere Gegenstande auf den Turret Stacker zu legen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den o6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.

® Wenn das Produkt beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fur geeignete
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Handler. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des Redding Turret
Stackers gewdhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Richtlinien.



TURRET STACKER REDDING TURRET STACKER
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Turret Stacker. This product is designed to help you store extra turret heads
conveniently, ensuring that they remain protected and properly adjusted. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Use the product in a welllit and organized workspace.

Follow all instructions provided in this manual to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle turret heads with care to avoid injury.

Use spacers as instructed to prevent damage to turret heads and decapping rods.

Do not stack more than three turrets at a time to maintain stability.

Ensure that dies are properly installed before stacking turrets.

If you notice any unusual sounds or movements during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary components, including turret heads and spacers.
® Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

2. Stacking Turrets:

Place the first turret head on a flat surface.

Insert a spacer, if needed, to maintain the correct height.

Stack the next turret head on top of the spacer, ensuring it is secure.
Repeat the process until you have stacked up to three turret heads.

3. Installing Dies:

® Before stacking, ensure that dies are correctly installed in each turret head.
® Check that the dies are tightened to prevent them from loosening during storage.

4. Storing the Stacked Turrets:

® Once stacked, store the turret stacker in a dry, cool place.
® Avoid placing heavy objects on top of the turret stacker to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged, contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor. Ensure you have
the product details available when seeking support.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Redding Turret Stacker.
Thank you for your attention to these guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD TURRET STACKER
REDDING TURRET STACKER

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Turret Stacker. Este producto esta disefiado para ayudarte a almacenar cabezales de
torreta adicionales de manera conveniente, asegurando que permanezcan protegidos y correctamente ajustados.
Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza el producto en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.

Sigue todas las instrucciones proporcionadas en este manual para evitar posibles peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre maneja los cabezales de torreta con cuidado para evitar lesiones.
Utiliza los espaciadores segun las instrucciones para prevenir dafios a los cabezales de torreta y varillas de
desmoldeo.
No apiles mas de tres torretas a la vez para mantener la estabilidad.

® Asegurate de que los dies estén correctamente instalados antes de apilar las torretas.

® Sinotas algun sonido o movimiento inusual durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona el
producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todos los componentes necesarios, incluidos los cabezales de torreta y espaciadores.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Apilando Torretas:

Coloca el primer cabezal de torreta sobre una superficie plana.

Inserta un espaciador, si es necesario, para mantener la altura correcta.

Apila el siguiente cabezal de torreta sobre el espaciador, asegurandote de que esté seguro.
Repite el proceso hasta que hayas apilado hasta tres cabezales de torreta.

3. Instalando Dies:

® Antes de apilar, asegurate de que los dies estén correctamente instalados en cada cabezal de torreta.
* Verifica que los dies estén apretados para evitar que se aflojen durante el almacenamiento.

4. Almacenando las Torretas Apiladas:

® Una vez apiladas, almacena el Turret Stacker en un lugar seco y fresco.
® Evita colocar objetos pesados encima del Turret Stacker para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.

® Si el producto esta dafiado, contacta a la autoridad de gestion de residuos local para obtener métodos de
eliminacion adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Asegurate de
tener los detalles del producto disponibles al buscar soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Redding Turret Stacker.
Gracias por tu atencidn a estas directrices.



Instructions de Sécurité pour le TURRET STACKER
REDDING TURRET STACKER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Turret Stacker. Ce produit est con¢u pour vous aider a stocker des tétes de tourelle
supplémentaires de maniéere pratique, en veillant a ce qu'elles restent protégées et correctement ajustées. Veuillez
lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez le produit dans un espace de travail bien éclairé et organisé.

Suivez toutes les instructions fournies dans ce manuel pour éviter les risques potentiels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours les tétes de tourelle avec soin pour éviter les blessures.

Utilisez les entretoises comme indiqué pour prévenir les dommages aux tétes de tourelle et aux tiges de
décalage.

Ne empilez pas plus de trois tourelles a la fois pour maintenir la stabilité.

® Assurezvous que les dies sont correctement installés avant d'empiler les tourelles.

Si vous remarqguez des bruits ou des mouvements inhabituels pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et
inspectez le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les composants nécessaires, y compris les tétes de tourelle et les entretoises.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

Empilage des Tourelles :

Placez la premiére téte de tourelle sur une surface plane.

Insérez une entretoise, si nécessaire, pour maintenir la hauteur correcte.

Empilez la téte de tourelle suivante sur I'entretoise, en vous assurant qu'elle est sécurisée.
Répétez le processus jusqu'a ce que vous ayez empilé jusqu'a trois tétes de tourelle.

Installation des Dies :

® Avant d'empiler, assurezvous que les dies sont correctement installés dans chaque téte de tourelle.
® Vérifiez que les dies sont serrés pour éviter qu'ils ne se desserrent pendant le stockage.

4. Stockage des Tourelles Empilées :

® Une fois empilées, stockez le Turret Stacker dans un endroit sec et frais.
® FEvitez de placer des objets lourds sur le Turret Stacker pour prévenir tout dommage.

Instructions d'Elimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Sile produit est endommagé, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les

méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute assistance supplémentaire, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter votre distributeur local.
Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque vous cherchez du soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du Redding Turret
Stacker. Merci de votre attention a ces directives.



Istruzioni di Sicurezza TURRET STACKER REDDING
TURRET STACKER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Turret Stacker. Questo prodotto & progettato per aiutarti a conservare in modo
conveniente le teste turrettate extra, assicurando che rimangano protette e adeguatamente regolate. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il prodotto in uno spazio di lavoro ben illuminato e organizzato.
Segui tutte le istruzioni fornite in questo manuale per evitare potenziali rischi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le teste turrettate con cura per evitare infortuni.

Utilizza i distanziatori come indicato per prevenire danni alle teste turrettate e alle aste di decapping.
Non impilare piu di tre torrette alla volta per mantenere la stabilita.

Assicurati che i dies siano installati correttamente prima di impilare le torrette.

Se noti suoni 0 movimenti insoliti durante l'uso, fermati immediatamente e ispeziona il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti i componenti necessari, comprese le teste turrettate e i distanziatori.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

2. Impianto delle Torrette:

Posiziona la prima testa turrettata su una superficie piana.

Inserisci un distanziatore, se necessario, per mantenere l'altezza corretta.

Impila la successiva testa turrettata sopra il distanziatore, assicurandoti che sia sicura.
Ripeti il processo fino a impilare fino a tre teste turrettate.

3. Installazione dei Dies:

®* Prima di impilare, assicurati che i dies siano installati correttamente in ciascuna testa turrettata.
® Controlla che i dies siano serrati per prevenire che si allentino durante la conservazione.

4. Conservazione delle Torrette Impilate:

® Una volta impilate, conserva il turret stacker in un luogo asciutto e fresco.
® Evita di posizionare oggetti pesanti sopra il turret stacker per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

® Se il prodotto & danneggiato, contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriore assistenza, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o di contattare il tuo distributore locale.
Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Redding Turret Stacker. Grazie
per la tua attenzione a queste linee guida.



TURRET STACKER REDDING TURRET STACKER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Redding Turret Stackerin. Tama tuote on suunniteltu auttamaan ylimaaraisten turretpaiden
sdilyttdmisessé katevasti, varmistaen niiden suojan ja oikean saadon. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Kéayté tuotetta hyvin valaistussa ja siistissa tyoétilassa.

Noudata kaikkia tdssa kayttboppaassa annettuja ohjeita mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Késittele turretpdité aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Kayta valikappaleita ohjeiden mukaan estééksesi turretpdiden ja dekappausvarsien vaurioitumisen.
Ala pinota yli kolmea turretia kerrallaan vakauden yllapitamiseksi.

Varmista, ettd kuormitukset on asennettu oikein ennen turretien pinoamista.

Jos huomaat epéatavallisia aania tai liikkeita kaytén aikana, lopeta heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien turretpaat ja valikappaleet.
® Varmista, etta tyétilasi on puhdas ja esteeton.

2. Turretien pinoaminen:
® Aseta ensimmainen turretpéé tasaiselle pinnalle.
® Lisaa valikappale, jos tarpeen, oikean korkeuden yllapitamiseksi.
® Pinoa seuraava turretpda valikappaleen paalle varmistaen, etta se on kiinnitetty.
® Toista prosessi, kunnes olet pinonnut enintddn kolme turretpdata.

3. Kuormitusten asentaminen:

® Varmista ennen pinoamista, ettd kuormitukset on asennettu oikein jokaisessa turretpaassa.
® Tarkista, ettd kuormitukset on tiukattu estddksesi niiden |6ystymisen varastoinnin aikana.

4. Pinottujen turretien sailyttiminen:

® Kun turretit on pinottu, sailyta turret stacker kuivassa, viiledsséa paikassa.
® Valta painavien esineiden asettamista turret stackerin paalle vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

® Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havittamismenetelmien
saamiseksi.

Lisatietoja varten



Lisdavun saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot saatavilla, kun haet tukea.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa Redding Turret Stackerin turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



TURRET STACKER REDDING TURRET STACKER
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Turret Stacker. Tento produkt je navrZzen tak, aby vam pomohl pohodiné
skladovat dalsi turret hlavy, ¢imz zajisti, Ze z{stanou chranény a spravné nastaveny. Pfed pouzitim produktu si
prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte produkt v dobfe osvétleném a organizovaném pracovnim prostoru.

Dodrzujte veskeré pokyny uvedené v této pfirucce, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy manipulujte s turret hlavami opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte podloZzky podle pokynt, abyste zabranili poSkozeni turret hlav a decapping ty¢i.
Nenasazuijte vice nez tfi turrety najednou, abyste udrzeli stabilitu.

Zajistéte, aby byly dies spravné nainstalovany pred naskladanim turrety.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamzité zastavte a
zkontrolujte produkt.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. P¥iprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné komponenty, v€etné turret hlav a podloZek.
® Ujistéte se, Ze je vaS pracovni prostor Cisty a bez prekazek.

2. Naskladani turrety:
® Umistéte prvni turret hlavu na rovny povrch.
® Vlozte podloZku, pokud je potfeba, abyste udrzeli spravnou vysku.
* Naskladejte dalSi turret hlavu na podlozku a ujistéte se, Ze je bezpe€né umisténa.
® Opakujte proces, dokud nenaskladate az tfi turret hlavy.

3. Instalace dies:

® Pred naskladanim se ujistéte, Ze jsou dies spravné nainstalovany v kazdé turret hlave.
® Zkontrolujte, zda jsou dies utazeny, aby se béhem skladovani neuvolnily.

4. Skladovani naskladanych turrett:

® Jakmile jsou naskladany, skladujte turret stacker na suchém a chladném misté.
* Vyhnéte se umisténi téZkych predmétl na turret stacker, abyste zabranili poskozeni.

Pokyny k likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen, kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu, kdyz hledate podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Redding Turret Stacker.
Dé&kujeme vam za pozornost k t&¢mto pokyndim.



